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. {1 Hirschvogel
' Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
A Company of the
Hirschvogel Umformtechnik GmbH .
Dr.-Manfred-Hirschvogsl-Straiie & - 86620 Danklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A,
Via dej Ciclamini 4
70026 MODUGNO {BARI} .
ITALY Delivery Note
Kundendr, N, Datum
Customer No. No. Dale
Mo, ¢ client No. Dats
20011 83036316 25.08.2022
5)  Uslerer-Nr, Lisferschein anm
Suppller No, Dellvery note Dale
Coda fournisseur ‘Bon da livialson Dala
91001046
100 Ihr Zelchen 11} BeslellungiOrder’Commande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12} Unsera Abtellung 13} Tel/Fax Durehwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Yeur Refarenco Additiona) Cusiomer Data Cur Department Phene/Fax Exianslon Cur Grder No.
Volre rélérence 5500045027 0000 Indlc, complam, client Notra département TéLFax Intéme Nolre erdra ne.
0000019875 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandaWay of ShipmentMade dexpadition { frel  20) unﬁelld 21) \Pferggdungsan 22} g:;sap&leﬂld:: 23} Gesamigewlcht kg Welght kgs £ Polds kg
forwarder HIVO ?r:i:uo %ﬂu MTJdand'gemballaga Kihifiation da Fenvol brutio/grossibnt netiofetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.934 5.304
26) Wi hrifrShipping Address/Adreste dexpédition 28) A Unload LocationAley de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pes, 28) de/Cy rParyRi fent 25) MaleratMaterlalRéférence 30) Menge 31) Einhell
Item And drEngineeringChange/tiat Ti Bezeichnung/Descriptioniliescription Quantity Unit
Poste Ki w11 ol Client Prodr jon batchl.ot du Cuantité Unité4
1 AendorBaichviot Fe
010 2516043990 D . 110654-00 O 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 118900 1 o 648444
5000019589 }_ \
20MRCrS5 acc. GGG 805000_02 0O CL
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift -
P
S L US33Wy
020 2516043990 110654-00 520 pec
CO18926_MIP_1 Input shaft Inner 73&.[’112(9
DEW 118900 1 648444
5000019588 [% 90 SZZ% \
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Varmaterial 100 % verwechsiungsgepriift
030 2516043920 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 118%00 1 648444
5000019587
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of arigin; DE
Unless otherwise agread our General Terms of Trads and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Tesms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Defivery can ba reviewad under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.bitml .

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, [BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deuisehe Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DPEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvagel Umformiechnik GmbH
Denklingen

District Gourt Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg ROckauf {Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

113




Hirschvoge! Umfermitechnlk Gmbi
Or.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denkilngen, Garmany

/\

@
» Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +40 8243 201-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) ]
ITALY Delivery Note
Kunden-Hr, N, Datum
Custormer Na. No. Date
No. du efiant Ne. Date
20011 83036316 25.08.2022
5) LlefererNr. Uafetsehaln Datum -
Suppller No. Dellvery nole Date
Code foumisseur Bon de Jvraison Bate
91001046
R e R et R W R
Volre réfdrenca 85500045027 0000 Indic. complém. client Notre dépariement “TélIFax [ntsma Natre: ord:e no.
0000019975 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552002
19} \ y ol Ship Aode d'expédition frell 20} unfrel 21} Ve&?dcu:ngsan ) \é':lrsa{\dzmn 3) Gasamigewicht kg/ Welgnt kgs / Polds kg
forwal'der HlVO ﬁ:m gmﬁ ]I\’N?:da?embaﬂsge Idergl?ﬁnrgﬂund:l‘enwl brutta/grossibnit nette/nelinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.934 5.304
25) ¥ hrfiShipping Address/Adresse d'axpédiion 28} Abladestellenicad Locationilleu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via del Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO {BARI) 14248
27) Pes, 28) /G artiF cHent 20) MaterlpUMaleralRéference a0) Menge 31) Einhelt
Item X WEngineeringCharge/Eiat Technique g Dese] Quantity Unit
Poste Kundencharge/Cus Lot Cllant Produki 3 lon hatchiLot dut Quantité Unité
040 2516043990 110654-00 520 pec
Cc018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 118900 1 648444
5000019612
20MnCrS5 ace, GCG 805000 _02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 118900 1 648444
5000019611
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 25160439290 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shait inner
DEW 118900 1 648444
5000019610
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoferms 2020: FCA Denklingen AEOC:  AEOF 104198
Country of origin: DE

not bacome part of any contract, Our General Terms of Trade an

Unlass otherwise agreed our General Terms of Trads and Dell\ra&y are binding. Other, conillcting or daviating custamers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
Delivery can be reviowed under hiips:/iwww,hirschvogel.comenfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency; EUR, [BAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM
Bayarn LB, Minchan, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 16895 46, BIC: BYLADEMMX{X
Deutscho Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6035 0101 7432 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnlk GmbH

DRenklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jorg Ritckauf (Chalrmany),
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‘Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrahs
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 091-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvagel Umformtechinik GmbH A Company of the
Or.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 85620 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) ,
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr, Nr Datum
Customer No. No. Data
Mo, du client No. Date
20011 83036316 258.08.2022
6) Llefarer-Nr. Uaferschein Datum
Suppdier No. Delivery note Dole
Caoda fournlsseur Bon de lvialson Dats
91001046
10) IhrZeichen 11) BesteliunglOrder/Cemmanda 10) Zusatzdater dea Beslellers 42} Unsere Abtellung 13) TelJFax Durchwahl 14} Unsers Aufirags-Nr,
Your Reference Additienal Customer Data Qur Bepariment PhonefFax Extension Qur Order No,
Valre référance 5500045027 0000 Indlle, complarn. cllent Naira dépariement Tél.Fax Intéme Notre ordre no.
0000019975 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18} VersandarlWay of ShipmentMode d'expédition | frel  20) unheli 21} Vel;:duxnam 22) ‘éﬁra{mﬂﬁr 23} Gesamigewicht kg! Weight higs / Polds kg
forwarder HIVO ﬁcﬂ gﬁadg :I?:dez'emballaga Ideﬁgﬁlgliuz da l'envoi brutlo/grassirut nettolnetnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.934 5.304
25) Vi UShipping Add d'expdition 26} AbladesteliefUnlcad Location ey de déchargement
Magna PT S.p.A. Via del Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MaterialKunde/CustomerParURélérenceClient 26} Material™alerdalRéférence 30} Menge 1) Elnhet
ltem Anderungsstand/EngineeringChangerEtat Techniqua g/Descr) p Quantiy Unit
Posta Kund rBatchvLot Cllent Procuktionscharge/Productian batchiLot du product Quantité Unilte
-harge! otF
15162 161 6 pc
HESON 15/62
Handling Unit Number Filling Quantity
50021461 - 50021466 520 pe
hl
KUEMNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: %l
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita tmballi: G)
Conformita alle schede d'i@:allo: SB
i
ome sy s\ . UL
Firm
H
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Couniry of origin; DE

Unless otherwise agraed our General Terms of Tradse and Delivery are binding. Other, confllcting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under httpsy/www.hirschvogal.com/en/agh.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutscha Bank AG, Mlinchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 700Y 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBEC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stultgart, Currency: USD, [BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTGDD

Hirschvoget Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817

Management Board:

Jbrg Riickauf (Chalrman), 33
Walter Bauer, Dr. DItk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22.007072 vom 25.08,2022

seit (ber

56

Jahren

. pedition
T

Ludwigsburg, 25.08.2022
Seite 1 von 1

4 Absender / Expadilavr )
1 Hlsr?cﬂrvogpeel I.El"r’rrlformtachnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sfrasse 6
86920 Denkiingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beférderung wunterflegt irolz einer ge-
gentalligen Abmachung den Bastimmungen
des Ubersinkommens Ober den
Beférderungsverlrag im intern.

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

" CMR

Ca fransport est saumis, nonobstant toute
clause contraire, & la Cenventlon relallve au
contrat  de  {ranspert  Internafional des
marchandlses par route (MR).

Strafengfitarverkahr (CMR).

2 Em&fﬁrﬁerlDesﬂnaiaIm
MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

 FrachilGhver / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

On/Lleu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Dale  30,08.2022

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu pravu pour la livraison de fa marchandise

Zelt f Tamps

marchandise
Ort/Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland

Datum/Date 25.08.2022

¢ Ort und Tag der Ubernahme / Lleu ot date de la prise en charge de la

Zeit/ Tamps

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successlls

8 Verbehalte und Bemerkung
Réaservas el observations d

& Belgsafiigte Dokumenie / Documents annexes

on das Frachtfihrer /
s transporteurs

Unterschrift und Stampel des Absenders
Slgnature et timbre laxpbditaur

Untarschylft und Stempel des Frachlfihcers
Signature et {imbre du transparteur

gPos. 40 Zeichenr, 14 AnzahiderLM 42 Artder 13 Bezelchnung des Gulas 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No, Marques el numdros Nombre des colls Varpackung Nalure de la marchandise Pelds, kg cbm
1 83036212 1" COLLI E{ Getriebetelle 22.316 73,581,
2 83036316 6 col [{UFER g
3 83036324 7 CcoLLl Via dai Cicl N E+M Z ) B
I Liclamini, snc- 26026 Mok
ﬂ‘R-
nrcevuto con gy
‘J’E!’!ﬁca St ud" =
$utm[ma: 2400 CcOLLI qudliia e qua 22.316,00
atal:
16 Anwelsungen des Absenders {7 Angaben zur Ermittlung der Tarlfkilomater mit Grenzibergangen
von bis km
4 § Frachtzahlungsanwaisung f Prescn’pllr;n d‘ai’franchissemenl ' ' 2+ Besondere Vereinbarunganl Convanllons parllculisres
unfrei - Rechnung an Empfinger
T A —— Ubernahmebestatigung des Fahrers; Die Sendung wurde
19 ehes Kennzelchen wastint I vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit iibsrnommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist geméass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenziibergang ‘ 27 Gut 22-007072emplangen am Datum/ Date
Réceplion des marchandises le
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigshurg -70026 MODUGNO

Unterschrift und Slempel des Empfangers
Signalura et imbre de deslinataira

SCHWEITZER GmbH & Go. Intermn. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Lydwigsburg

Telefan {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Gaschéftsfithret; Ingrld Schweitzer, Friedrich Schwe
Axsl Schweltzer, Jens Schweltzer

Amtsgericht; Ludwigsburg

Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856

Internet; www,schweltzer-spadition,de

[tzer, COMMERZBANK
Konto: 0501540600
BLZ; 60480008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT; DRESDEFFE04



